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O Desejo e a Revolugdo na poesia de Gioconda Belli (Nicaragua)

FERNANDA RODRIGUES GALVE!

A escritora Gioconda Belli (Nicaragua) é uma voz que ecoa e provoca através do uso da
palavra poética 0 mundo feminino latino- americano até os dias atuais. Ela busca apresentar a
real acdo da mulher dentro de uma sociedade patriarcal. Rebela o olhar feminino em
momentos de revolugdo através de seus textos. Para esta construcdo poética ela utiliza o
resgate e a releitura da Historia social e politica do pais em que vive. Para tanto, as poesias
aprofundam os conceitos de liberdade. A autora fez parte da Frente Sandinista de Libertacédo
Nacional (FSLN) na luta contra a ditadura de Somoza e recentemente criou um partido
politico, o Partido da Erdtica Esquerda (PIE).

As obras de Gioconda Belli apresentam uma panorama da Histdria narrados por mulheres
que desejam revolucdo. Suas palavras poéticas rompem com normas morais que negam a
liberdade do corpo, do desejo e do prazer sexual. Onde o direito de ter prazer é resgatado
através do discurso em uma relacdo dialégica com a sua prépria Histéria e de seu pais natal.
Seus poemas apresentam a subjetividade feminina em busca de emancipagdo e igualdade em
espacos publicos e privados da sociedade que habita.

Neste sentido, o discurso como apresentado por Lukacs em “Narrar e descrever”, na qual
o elemento béasico do ato de descrever encontra-se em participar e observar da vida social.
Entdo apenas na praxis a vida aflora e em muitos momentos torna-se objeto de representacdo
literaria. (LUKACS, 1968:17)

Ao ler entrevistas e noticias referentes a participacdo feminina no processo revolucionario
na Nicardgua nota-se que a luta pela liberdade sempre esteve em pauta. E principalmente a
luta contra a exploracdo e discriminagdo das mulheres sob a ditadura de Somoza. Foi de
fundamental importancia a participacdo das mulheres no processo de derrota da ditadura e nas
conquistas obtidas mesmo encontrando grandes dificuldades desde 1979. A autora Norma

Stoltz mostra em um artigo todo esse processo e destaca: ““ (...) 0 nivel da participacdo politica
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das mulheres no governo e outras organizacdes, sem precedentes na histéria do pais: 31,4%
ocupavam posicdes de lideranca no governo, 67% estavam nos comités de defesa sandinista e
26,8% eram filiadas a FSLN.” (CHINCHILLA,1993:321)

Nota-se que a revolucdo social foi proporcional as mudancas e a liberdade no papel
enfrentado pelas mulheres tanto na familia quanto na politica e no trabalho. Com a lideranca
Sandinista as mulheres ajudaram a modificar o governo injusto lutando por questdes sociais e
politicas. J& na FSLN traz como questdo principal a mulher e os seus direitos. Para
contextualizar essa participacdo feminina Norma Stoltz mostra que no inicio ndo foi tao facil

€SSe Processo:

O primeiro vestigio de mulheres na incorpora¢do no servico militar FSLN foi
primeiramente visto em 1967 durante a batalha devastadora do Pancaséan, onde
quase toda a FSLN foi exterminada. (...) "Naquele momento, havia apenas um
guerrilheiro do sexo feminino com a FSLN, Gladys Baez. Ela escapou da morte em
Pancasan sé porque ela estava se recuperando em Managua das torturas da

Guarda Nacional " (CHINCHILLA,1993:325)

Assim, com o passar deste contexto, as estratégias comecam a funcionar e as
mulheres a participar em maior nimero na FSLN. Essa participacdo fica evidente em grupos
de bairros e nas Igrejas que apresentavam debates referentes aos direitos e as liberdades.
Como questdo principal a liberdade, em abril de 1977, os sandinistas decidiram criar um
grupo de todas as mulheres para a organizacdo das mulheres nesta luta. Assim foi formada a
Associagdo de Mulheres da Nicaragua (APRONAC).

A FSLN trouxe também como tatica uma plataforma econémica que aproximava 0s
camponeses e mulheres da classe trabalhadora. A sua base promoveu a educacdo politica e
profissional das mulheres e

adotaram trés objectivos: lutar para a participacédo das mulheres nicaragiienses no
estudo e para a solucdo dos problemas nacionais; para defender os direitos das
mulheres nicaragiienses em qualquer e todos os setores de sua vida, seja ele

econdmico, social ou politico e de lutar contra toda violagdo dos direitos humanos
(Ishester 34). (CHINCHILLA,1993:326)

A poeta Gioconda Belli desde o ano de 1970 comegou a escrever seus poemas e
participou ativamente na organizagdo da FSLN na derrubada do regime ditadura de Anastasio
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Somoza Debayle. Neste percurso a poeta foi condenada a priséo e forcada ao exilio politico
no México e posteriormente na Costa Rica.

A defesa dos direitos das mulheres e a participacdo politica e social teve éxito com a
organizacao e a quebra nos papéis de género com o uso da coragem e medo por suas familias

levando Somoza para o exilio:

Em 19 de julho de 1979, os lutadores mulheres emboscados em Managua,
Nicaragua, no Palacio Nacional, onde o enfraquecido Somoza-Debayle foi
conquistada e tomado pelos combatentes Guerilleras e sandinistas. "As acg0es de
AMPRONAC deslegitimados a ditadura e mobilizou dez mil mulheres para
protestar, resistir, e, literalmente, para combater a ditadura de Somoza Debayle-"
(Isbester 42). (CHINCHILLA,1993:326)

Em outras palavras, isto significa que o poema € uma composicdo de valores e de
representacdes da realidade sensivel. O poema s6 funciona em relacéo aos sentidos, aos seus
significados que se alteram submetidos ao momento historico-ideoldgico de sua escrita,
leitura e atuagdo na sociedade. Entretanto, o poema nutre de alguma maneira, uma conex&o
com as suas procedéncias, ou seja, com a realidade na qual se constitui, de forma atuante na e
para a sociedade. Como a poeta Gioconda Belli passou por todo esse processo de forma ativa.
Ela como mulher escreve na e sobre a América Latina, carrega em suas palavras uma grande
carga emocional de sofrimento e de luta para alcancar seu lugar no mundo. Como disse em
entrevista (VENTI,1995):

Um dos grandes problemas que temos tido mulheres é assumir nosso préprio corpo.
Neste sentido, sou uma privilegiada porque eu nunca me senti culpada, eu me senti
com raiva quando eu vi os meus direitos pisoteados. N&o me sentia vitima de
homens, homens machistas Tenho pena. NO6s, mulheres, temos que tomar
consciéncia do nosso poder, mas até agora na América Latina que ndo tomaram
forma como eu recebi minha feminilidade, era como um poder.

Neste sentido, Belli nos apresenta a revolucdo do desejo atraveés da palavra escrita o
poder da feminilidade. Onde a liberdade parte do seu proprio corpo e o poder na a¢do. A poeta

segue dizendo:

E que a feminilidade é um sonho, uma construgo social. Acreditando que temos de
desistir de todas as coisas que eu acho importante dentro feminilidade: a intuicéo, a
comunicacao com a vida, com a natureza, seja teltrica, é um erro!. Caso contrario,
estariamos falando de uma mulher para ser considerado diferente e langado tem
que olhar para quem?, Cara? Eu nao falo de uma mulher que ndo é uma feminista,
mas uma feminilidade livre, com poderes, com a consciéncia de sua prépria forca
de quem e de seus atributos. (LOPEZ, 2015)
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Ser mulher significa ter no¢do do sentido de emancipacdo e de seu corpo. Ao ser livre
construir junto a0 homem uma sociedade justa, solidaria e coerente. Um bom exemplo séo as
palavras de Gioconda Belli no livro O pais sob minha pele que narra a reconstrucdo do pais
apos a vitdria das tropas revolucionarias através de suas memdrias. Em outro momento em

seu poema Y Dios me hizo mujer:

Y Dios me hizo mujer,

De pelo largo,

Ojos,

Nariz y boca de mujer.

Con curvas

Y pliegues

Y suaves hondonadas

Y me cavé por dentro,

Me hizo un taller de seres humanos.
Tejié delicadamente mis nervios

Y balanced con cuidado

El nimero de mis hormonas.
Compuso mi sangre

Y me inyect6 con ella

Para que irrigara

Todo mi cuerpo;

Nacieron asi las ideas,

Los suefios,

El instinto,.

Todo lo que cre6 suavemente

A martillazos de soplidos

Y taladrazos de amor,

Las mil y una cosas que me hacen mujer todos los dias
Por las que me levanto orgullosa
Todas las mafianas

Y bendigo mi sexo.( MIRANDA,2015)

Ser mulher em busca de igualdades educacionais, conquistas trabalhistas e
independéncia financeira e psicologica. A poeta Gioconda Belli apreende em sua obra o
orgulho de ser mulher e poder de desejar e conquistar espacos. Neste processo, 0 ato de
escrever poemas apresenta-se como maneira de participacdo da vida social. Como Lukécs diz
que o texto, ao embutir a participacdo, € alcanca a verdade do processo social, que, em Ultima
analise, é também a verdade dos destinos individuais. O autor afirma ainda que somente na
praxis, ou seja, no conjunto dos atos e acdes do homem, essa verdade da vida se manifesta

isto, pois, pela “praxis 0s homens apresentam interesse uns para 0s outros e se tornam dignos
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de serem tomados como objeto da representacao literaria”.( LUKACS ,1965:17) E algo que
nos reafirma o poder da literatura, capaz de religar o homem a praxis social. Assim, somente
na praxis, nos atos e acdes do homem a vida se manifesta. Isto €, pela praxis os homens
apresentam interesse uns sobre o0s outros e se tornam dignos de ser tomados como objeto da
representacdo literaria. “As coisas sO tém vida poética quando relacionadas com
acontecimentos de destinos humanos. ”( LUKACS ,1965:56-78)

Neste caso o texto poético de Gioconda Belli dialoga com a vida e 0 mundo ao seu
redor. Onde o “dialogismo estabelece a interacdo verbal no centro das relagdes sociais: toda a
parte verbal de nosso comportamento (quer se trate de linguagem exterior ou interior) ndo
pode, em nenhum caso, ser atribuida a um sujeito individual considerado isoladamente”.
(BAKTHIN,1992:183) No poema Nova tese feminista (Gioconda Belli, traducdo de Jeff
Vasques), ela reafirma essa liberagdo feminina com uma caminhada conjunta entre homens e

mulheres:

Como te dizer

homem

que néo te necessito?

N&o posso cantar a liberacéo feminina

se ndo te canto

e te convido a descobrir libera¢bes comigo.
N&o me agrada a gente que se engana
dizendo que o0 amor néo é necessario
-"tenha medo, eu tremo"

H4 tanto novo que aprender,
formosos homens da caverna a resgatar,
novas maneiras de amar que ainda ndo inventamos.

Em nome préprio declaro

que gosto de me saber mulher

frente a um homem que se sabe homem,
que sei de ciéncia certa

que 0 amor

é melhor que as multi-vitaminas,

que o casal humano

é o principio inevitavel da vida,

que por isso ndo quero jamais liberar-me do homem;
0 amo

com todas suas debilidades

e gosto de compartilhar sua teimosia
todo este amplo mundo

onde ambos somos imprescindiveis.

N&o quero que me acusem de mulher tradicional
mas podem me acusar

tantas como quantas vezes queiram

de mulher.
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Se neste encontro ambos ndo agem sO, mas de acordo com uma agao préevia possivel
adaptada constantemente em seus meios as reagdes percebidas do outro. A linguagem é parte
integrante da sociedade e de sua histéria e uma grande forma de comunicacdo entre 0s
individuos. Para Bakhtin, a palavra é dialdgica. A escrita é usada para provocar a realidade e

quem as Ié. De acordo com Bakhtin, o dialogismo é caracteristica da linguagem:

O enunciado vivo, surgido pesadamente num determinado momento histérico e num
meio social determinado, ndo pode deixar de tocar milhares de fios vivos e
dialdgicos, tecidos pela consciéncia social-ideoldgica em torno de um objeto dado
de enunciacdo, ndo pode deixar de tornar-se um participante ativo do didlogo
social.

O fato de ser ouvido, por si so, estabelece uma relacdo dialdgica. A palavra quer
ser ouvida, compreendida, respondida e quer, por sua vez, responder a resposta, e
assim ad infinitum. Ela entra num didlogo em que o sentido ndo tem fim.
(BAKHTIN,1992:93)

O diélogo vai além da troca de experiéncia, pois é construido em razéo das relaces
entre linguagem verbal e os sujeitos que agem no processo de interacdo. A articulacdo das
palavras, no texto, permite abordar o discurso como uma pratica humana, determinada pelos
movimentos social, histérico, politico e cultural. Como no poema Regras do jogo para 0s
homens que queiram mulheres mulheres (Gioconda Belli, tradugéo de Silvio Diogo) :

(..)

Vi

O homem que me amar

fara poesia com sua vida,
construindo cada dia

com o olhar posto no futuro.

VI

Acima de todas as coisas,

0 homem que me amar

deverd amar o povo

nao como uma palavra abstrata
tirada da manga,

mas como algo real, concreto,

a quem render homenagem com acdes
e dar a vida, se necessario.

VIII
O homem que me amar
reconhecera meu rosto na trincheira
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joelhos no chdao me amara
enquanto os dois disparam juntos
contra o inimigo.

IX

O amor de meu homem

nao conhecera o temor da entrega,

nem ter4 medo de se descobrir ante a magia da paixao
em uma praca cheia de multiddes.

Podera gritar - te amo -

ou colocar placas no alto dos edificios

proclamando seu direito de sentir

0 mais lindo e humano dos sentimentos.

X

O amor de meu homem

néo fugira das cozinhas,

nem das fraldas do filho,

serd como um vento fresco

levando consigo, entre nuvens de sonho e de passado,

as fraquezas que, durante séculos, nos mantiveram separados
como seres de distintas estaturas.

Xl

O amor de meu homem

ndo desejaréa rotular ou etiquetar,
me dard ar, espaco,

alimento para crescer e ser melhor,
como uma Revolugéo

que faz de cada dia

0 comeco de uma nova vitoria.

O amor como citado no poema promove revolucdo no desejo entre homens e mulheres.
Quebra a ideia de submissdo feminina e constroi o companheirismo na luta diaria. A poesia
comprometida com o social, promovida por Gioconda Belli, ttm énfase na revolugédo
necessaria nas relacdes de género em uma autocritica com o feminismo. Onde a palavra
poética deseja liberdade da mulher e a busca sua identidade.

Deste modo, o conhecimento e a experiéncia mergulham na escrita e na historia. A
poeta Gioconda Belli é uma mulher, um universo de debate, criticidade e vivéncias. Nota-se
seu percurso desde suas primeiras poesias no momento do processo de revolugdo na
Nicaragua contra a tirania até a busca de uma voz para a identidade feminina.

O novo e o tradicional sempre se contrapdem em suas palavras e realizam o
reconhecimento das relacfes amorosas e 0s questionamentos da submissdo femininas para a
definicdo do que querer ou ndo no amor. Como ela propria define em seu poema mais recente
“Yo soy” (Belli, 2005:47):
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Yo soy tu cama,

tu suelo,

soy tu guacal

en el que te derramas sin perderte
porgue yo amo tu semilla

y la guardo

Ela é mulher com elementos simples, eroticos e naturais. Onde o feminino celebra sua
heranca indigena e de luta da fértil terra que representa seu corpo de mulher e compdem-se

sem culpas seu agir no mundo.

Enfim, o objetivo principal deste artigo € trazer a tona a luta da mulher em frente a ditadura
e apresentar uma poeta que apreende seu mundo na qual se interpde algo necessario entre a
vida e o poder do seu corpo, a liberdade. A poesia de Gioconda Belli neste contexto prové ou
oferta para o espaco da Historia interpretacdes e criticas do mundo latino americano sensivel

ao olhar e acdo feminina.
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